MEMORANDUM DE ENTENDIMIENTO DE COOPERACION ENTRE EL INSTITUTO NACIONAL

DEL AUDIOVISUAL PARAGUAYO Y LA AGENCIA DEL DESARROLLO DEL CINE Y
AUDIOVISUAL BOLIVIANOS

El Instituto Nacional del Audiovisual Paraguayo (INAP) y la Agencia del Desarrollo del Cine y
Audiovisual Bolivianos (ADECINE) de ahora en adelante “las Partes™;

DESEOSOS de consolidar relaciones de colaboracion equitativa y reciproca entre sus paises con la
determinacién de contribuir y profundizar los lazos de entendimiento;

TENIENDO EN CUENTA que el intercambio de experiencias y conocimiento en el rea cinematografica
y audiovisual, contribuirdn al desarrollo de las relaciones entre ambos paises, asi como al mejor
conocimiento y comprension de sus respectivas culturas y formas de vida de sus pueblos;

RECONOCIENDO la importancia de los principios de soberania, igualdad y respeto mutuo;
HAN ALCANZADO el siguiente entendimiento:

ARTICULO 1
OBJETO

El objeto del presente Memorandum de Entendimiento (MOU) es establecer cooperacién entre las
Partes para el desarrollo de programas, proyectos y/o actividades conjuntas que beneficien y fomenten
el desarrollo de la industria cinematografica y audiovisual del Paraguay y de Bolivia contribuyendo al
de la region, el desarrollo y difusion del cine y audiovisual de los pueblos indigenas de ambos paises
principalmente a través de la produccion, distribucion y exhibicion de obras.

ARTICULO 2
AMBITO DE APLICACION INTERNACIONAL

El presente Memorandum de Entendimiento no genera obligaciones juridicamente vinculantes para las
Partes en el ambito del Derecho Internacional.

ARTICULO 3
ALCANCE

Este Memorandum de Entendimiento busca alcanzar a todas las actividades cinematograficas y
audiovisuales que sean realizadas por las Partes en sus respectivos paises y en las que se vincule a
la otra Parte.

ARTICULO 4
FORMAS DE COOPERACION

1. Las Partes gestionaran visitas del personal responsable de la formulacién de programas, proyectos
y/o actividades en el campo cinematografico y audiovisual, con el objeto de organizar eventos,




intercambiar experiencias, material e informacion y coordinar la ejecucion de actividades conjuntas
dentro de los limites de las competencias y posibilidades presupuestarias de las Partes.

2. Se estableceran vias de comunicacion y coordinacion para la planificacién, organizacion e
implementacion de programas, proyectos y actividades en las siguientes areas para la cinematografia
y audiovisual:

- Formacion
- Difusién y promocion
-Distribucion
- Circulacion
- Exhibicion
- Vinculacion
- Coproduccién
3. A tales fines se podra:

a) Elaborar proyectos de investigacion, capacitacion profesional, educativos, académicos,
culturales, estudios estadisticos, procesos de gestion de la calidad, intercambiando asistencia
brindada por el personal idéneo.

b) Organizar congresos, seminarios, joradas, conferencias, ciclos de programacion, talleres y
cursos con el fin de lograr incorporar la ciencia y la tecnologia al servicio del desarrollo econémico
y social de las Partes intervinientes.

c) Facilitar el uso de herramientas y soportes informativos/audiovisuales para la realizacién de
actividades de difusion.

d) Realizar esfuerzos dirigidos al desarrollo de productos digitales y audiovisuales con contenido
cientifico y tecnolégico, como parte de una dindmica de fomento, participacién y difusién de los
avances en esa materia.

e) Fomentar la produccion audiovisual de los paises involucrados en el proceso de exhibicion,
distribucion, difusiéon y comercializacion del audiovisual y asegurar el libre acceso de las mismas a
la poblacién garantizando el pleno ejercicio de los derechos culturales.

f) Toda otra actividad conducente al logro de los objetivos propuestos por el presente Memorandum
de Entendimiento.

4. En todos los programas, proyectos y actividades a establecerse primara el espiritu de reciprocidad
para beneficio de ambos paises.

l. FESTIVALES Y MUESTRAS AUDIOVISUALES

Las Partes se informaran reciprocamente sobre las fechas de festivales y eventos cinematograficos
y audiovisuales que se realicen en sus respectivos paises.




Las Partes gestionaran la participacién de profesionales y técnicos del cine y audiovisual en
festivales y eventos internacionales: muestras, ciclos y otras actividades vinculadas, que se
celebren en ambos paises.

Il. FACILITACION

Ambas Partes, conforme al ordenamiento juridico de cada pais, apoyara en la logistica para la
emision de visas y/o permisos de ingreso al pais anfitrién para las actividades que se desarrollen en el
marco de este Memorandum de Entendimiento, a gestores, productores, artistas, profesionales y
técnicos del area cinematografica y audiovisual.

De la misma forma, de acuerdo a la legislacion de cada pais, se apoyara la logistica para la importacion
de bienes culturales, material y equipos necesarios para el cumplimiento y ejecucion de las actividades
resultantes del presente Memorandum de Entendimiento.

ARTICULO 5
ACUERDOS MARCOS Y/O ESPECIFICOS Y/O ACTAS COMPLEMENTARIAS

Para la mejor realizacion del objeto y la cooperacion propuesta, las Partes podran celebrar, como
consecuencia del presente Memorandum de Entendimiento, acuerdos marcos y/o especificos y/o actas
complementarias para aquellas areas y/o proyectos que se determinen estratégicos para el logro de
los respectivos objetivos, y que podran involucrar a otras instituciones publicas de sus respectivos
paises.

En los mencionados acuerdos marcos y/o especificos y/o actas complementarias se determinaran las
obligaciones y facultades de cada parte, los resultados pretendidos pudiendo al efecto realizar
cesiones gratuitas y reciprocas de material audiovisual del cual detenten los derechos.

ARTICULO 6
COORDINACION

Las Partes estableceran las vias y mecanismos de coordinaciéon y comunicaciéon, de manera
permanente, a efectos de una adecuada implementaciéon de las iniciativas tendientes a viabilizar los
objetivos planteados en comun y que se instrumentaran a través de los acuerdos especificos o actas
complementarias que se establezcan.

Las Partes promoveran e implementaran un intercambio de politicas de informacién y comunicacion
de los diferentes programas, proyectos y actividades que se vienen desarrollando en el &mbito cultural.

ARTICULO 7
FINANCIAMIENTO

Las actividades conjuntas realizadas de conformidad con este Memorandum de Entendimiento estaran
sujetas a la disponibilidad de fondos y recursos de las Partes.




ARTICULO 8
PROMOCION, DIFUSION Y DIVULGACION

En la promocién, difusién y divulgacion de las acciones realizadas como consecuencia del desarrollo
del presente Memorandum de Entendimiento se hara constar de forma expresa la participacién de
ambas Partes y estaran sujetas a las disposiciones legales vigentes que rigen la materia.

ARTICULO 9
TRATAMIENTO DE DATOS PERSONALES

El presente Memorandum de Entendimiento estara sujeto a la normativa local vigente en materia de
proteccion de datos personales de cada una de las Partes.

ARTICULO 10
PROPIEDAD INTELECTUAL

Todos los medios de comunicacién y obras hechas en el marco del presente Memorandum de
Entendimiento, estaran sujetos a las leyes y reglamentos de proteccién de los derechos de propiedad
intelectual aplicados en ambos paises.

ARTICULO 11
MODIFICACIONES Y ENMIENDAS

El presente Memorandum de Entendimiento y los acuerdos especificos que de el se deriven podran
ser revisados por las Partes en cualquier momento.

Las Partes podran acordar, modificar o enmendar este Memorandum de Entendimiento, por mutuo
acuerdo, mediante el intercambio de notas.

ARTICULO 12
ENTRADA EN VIGOR, PLAZO, TERMINACION Y RENOVACION

1. El presente Memorandum de Entendimiento comenzara a regir a partir del dia de su firma y tendra
una duracion de dos (2) afios y se renovara automaticamente por iguales periodos.

2. Cualquiera de las Partes podra darlo por terminado, previa comunicacién a la otra Parte formulada
por escrito, con una antelacion de ciento ochenta (180) dias corridos.

3. La terminacion de este Memorandum de Entendimiento no afectaré la realizacion de los proyectos
en curso, que continuaran a menos que las partes acuerden lo contrario.




ARTICULO 13
RESOLUCION DE CONTROVERSIAS

Cualquier controversia que surja con relacién a la interpretacién o ejecucion del presente Memorandum
de Entendimiento sera resuelta en forma amistosa por las Partes, sobre la base de las reglas de la
buena fe, procurando para el efecto la maxima colaboracion para la solucion de las diferencias

Firmado en la ciudad de Santa Cruz, el dia 21 de octubre de 2023, en dos (2) ejemplares originales
siendo ambos textos validos.

Por el Instituto Nacional del Audiovisual Por la Agencia del Desarrolio del Cine y

aguayo (INAP) Audiovisual Boliviangs (ABECINE)




